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XXII. PRAIRIE CSONGRÁDMEGYÉBEN *
N e m  könnyű találni fö ld tekénken  

m ég e g y  olyan 5 8 5 3  □  mrf. területet,  
m ely talaj-alakulás szem pontjáb ó l a 

változatost hasonló  szerencsével  bírná 

egyes íten i  m int hazánk, a három  hegy  

alatt terülő, n ég y  fo lyó  által öntözött  

hon, m elyről nem  ok nélkül z en g i  a 

költő ihlett lantja, h o g y  bérez, völgy  

változnak g a z d a g  ö léb en  s m elyről 
D ó c z y  J ó z s e f  „Európa tek in te teu 

czímű munkája IX-ik k ö te téb en  B e u -  

d a n t-bó l kö v etk ező leg  id é z :  „Magyar-  

ország kü lönös  sz e m fü le s ség é t  érdem li  
a term észetv izsgá lón ak . u

E  g e o lo g ia i  kertben k isebb ek  ugyan  

az arányok, m elyek  szerint a term észeti  
kiválóságok egym ás m ellé  sorakoznak,  

m int b o ly g ó n k  fe lü letének  e g y  vagy m ás
—  erőseb ben  ind ividuálizált —  részén,  

d e  ép e n  azért, m ert e miniatűré nem  a 

kirívó e llen té tek nek  ren dszerte len  ösz-  

szehalm ozója , sőt inkább Ízléssel b e 
ren d eze tt  gyűjtőpontja: az ok on  hat 

oly k e d v e z ő e n  azon szerves világra, 
m ely ö léb en  az é d e s  létnek  örvend, —  

az okon szeretik azt g yerm eke i oly  

benső  o d a a d á ssa l,  h o g y  a kívüle való  

létezést  é le tnek  se m  tartják. (Extra H u n 

gáriám n o n  est  vita.)

H o g y  nehány felötlő  pé ldával éljek:  

e lm o n d h a to m , m iszerint Svájczig  sem  

kell vándorolnunk , ho g y  havast lássunk.  

Van hazánkban e l é g ; v irágos párká
nyairól m é g  a havasi g a z d a sá g  fok
helyei —  az a lpesi pásztorkunyhók  

(Sennhütten) sem  hiányzanak, c sa k h o g y  

esztináknak nevezi azokat az erdély i  

székely  és  oláh, arai v ilágos bizonyítéka  

annak, hogy  akár a skandináv K jö len 
eken , akár a svájezi A lp esek en ,  akár 

az itáliai Gran Sasso  hóvonal-határa  

k öze lében  éljen az em ber, ha so n ló  ter

m észeti  v iszonyok  hasonló  fog la lk ozás 
m ó d o t  je lö ln ek  ki számára, bárm eny
nyire hajlandó is m agát n em csa k  e g é 

* M agátó l érthető, h o g y  a , ,pra ir ieu 
szót n e m  a legszorosab b  érte lem b en  k e l l  
venni. S z e r k .

szén  szabadnak tekinteni, ső t bü szkén  

a term észet  urául fe ltolni.
D e  h e g y e in k  m e rő leg e s  m a g a ssá 

gá t  a földrajzi sz é le s s é g g e l  eg y b e v etv e ,  
v a ló sá g o s  jégárakat k e llen e  ta lá lnunk  

kivált a M agas T átrában, ha annak g e -  

rincze  e se t le g  szé le seb b  vállakkal d o m 
borulna ki, m e lyeken  az o rom hó köny-  

ny eb b en  m eg  tapadjon, vagy ha a na 

gyobb ik  M agyaralfö ld  o ly  zaharai h ő -  

ség ü  légáram latokban n em  fürösztené  

annak fagyos ormait, m ert F  u c h s 

szám ításai szerint a s z é le s s é g  4 9 — 5 0  

fokai közt 2 5 6 6  m éter m a g a so n  állan 
dó a n  örök hónak kellene  v esz teg e ln ie .  
A T átrában  p e d ig  8 o lyan csú cs  van, 
m ely  e m értéket m eghaladja . „T ávo l  
hón ából száll a fehér felhő ; orm ot pil

lant m eg ,  útjában állót, s g o n d o lk o z ik ,  
vájjon kikerülje-e ? L é g n e k  g y erm ek e  

én, ekkép  szól m agában , m ikép kerül
ném  ki a fö ld  fiát? Alant h a g y o m  s 

kevé lyen  n ézek  rá ; —  villám ö c sé m e t  

kü ldöm  fejére s m egrázatom  ősz  m oh-  

szakálát. Szól és e m e lk e d ik  és  k ö z e le g  

az orom hoz ; d e  az orom  m é g  m in d ig  

fölötte van ; szárnyal, erő lköd ik , tikkad  

s a kevély örvend végre , h o g y  a T átra  

itt vagyon és ő e lü lhet ormára p ih en n i . u 

(V ajda Péter.)

H o g y  e  h e g y tö m e g  valamikor v a ló 
ban havas volt, n em csa k  az igazo lja ,  
m ikép H  a u e r annak ereszk ed ő in  ha
talmas m orénák  nyom aira akadt, —  

n em csak  az, h o g y  S z a b ó  J ó z s e f  

hason ló t  észle lt a jóval d é l ieb b  fekvésű  

és a lig  félakkora m a g a ssá g ú  M átrában : 

h an em  h o g y  fövényes m é h é b e n  A lfö l 
dü nk nek  sik talaja is nem  e g y  c s i l lá m 
pala vagy trachyt vándorszik lát rejteg et ,  
m elyek  jé g p ó stá n  kerültek ered e tö k tő l  

távol fekvő lelhelyeikre, m int pl. D e b -  

reczen  környékére, B ék és  és  C san ád  

m e g y ék b e ,  T em esv á r  é s  N a g y -K ik in d a  

közt m e g  é p en  hum ustalajba. V u l

k án -k eresőb e  sem  kell m e ssz e  m ennünk .  
Ott e m elk ed ik  a „m agyar t e n g e r i n e k ,  

m ely az A lpesek  legkeletibb  tava, a B a 
latonnak k ö ze léb en  a B a d a cso n y -b ércz -
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cso p o r t ,  —  lávája, m e ly  te tején  szét
sz ó r ó d v a  porladoz , s mit sem  k ü lö n b ö 

zik a V ezuvnak e n e m b e l i  régibb ter
m ék e itő l  . H o g y  bazalt kúpjai a je le n 
ben  vulkáni bom bákkal a v id ék et  nem  

rettegtetik , ső t b a d a cso n y i  borok  neve  

alatt L acrym ae Christi m in ő sé g ű  n e k 

tárt ö n ten ek  —  inkább szeren csé je  h a 
zánknak, h o g y sem  ren d k iv ü liség -k ed -  

v elés  szem pontjáb ó l sajnálni okunk  

lenne . K e v é s  k ü lö n b sé g g e l  körülbelül  
ugyanez  m o n d h a tó  el a hegyalja i tra- 

ch y t-c sú cso k  felől.

Francziaországi L a n d es -o k a t  óhaj

tunk látni, m elyek n ek  c s i l lo g ó  fövény 
halm aival pajkos já tékot üz a kelő  szél,  
ú gy h o g y  a gyér  m ezőn , m ely a h o m o k 
hullám ok közt itt-ott g y e p sz ig e te k  g y a 

nánt zö ld é i ,  a birkáit leg e lte tő  g a sc o g -  

nei pásztor csak ö les  falábakon m o z o g 
hat ? T alá lu nk  a D u n a -T isza  közén  ilyet 

is ,  hol a g y e p  b á rso n y sző n y eg ét  bar

nára pörkölék  a napnak é g e tő  sugarai,  
hol szórványosan , csak he lyen k in t zö l 
dé i e g y - e g y  kis folt a sárgás-szürke ho-  

m ok-b uczk ák között, —  ott t. i., hol a 

kesk en y  ér vagy tenyérnyi tó csá n a k  vi
zét  a rek kenő  h ő s é g  te ljesen  kiszárítani  
m é g  n e m  bírta, d e  széle in  a jnegaszaft  

n á d a s  zö rö g v e  bók o l már a tovairam ló  

sze llő  fuvallatának. M indez  eg y esü lten  az 

é g b o lto za t  fe lhőtlen  kékjével oly  színt  

k ö lc sö n ö z  a tájnak, az e lh agyato ttság-  

nak o lynem ű érzelm eit  költi az em beri  

k eb e lb en , m inőket  a L a n d e s -o k  ván 

dora  tapasztal.
A Nilus vö lgyét,  vagy a H o a n g h o ,  

Jan g -cse -k ia n g  alsó fo lyása területét  

kívánjuk látni, hol a rizs p o sv á n y o s  

iszapban érleli m agvait, pár m éterrel  
m agasab ban  p e d ig  g yapot - ü ltetvé
n yek  virítanak ? L e lü nk  ilyet is k icsiny

b e n  honunk leg d é l ib b  várm egyéin ek  

síkjain, ho l e  század  III-dik t ize d é b e n  

1 0 — 2 0  ezer hektoliter  rizs hálálta m e g  

a term esztésére  fordított fáradozást ; 
a szerém ség i  g y a p o t p e d ig  szakértő  

v é lem én y  szerint n em csa k  a m a czed o -  

niaival versenyzett , h a n em  a louisianai-  

hoz is m ajd n em  e g é s z e n  hason ló  j ó 

ságú  volt.

Folytathatnók e kü lönnem ű képek 

fe lsoro lását a bájoló  K őrösvölgy  leírá
sával F ek e te  T ó -tó l  e g ész  Nagyváradig,  

m ely  8 mérf. h o sszúságb an  oly ecsetre  

m éltó  tájakkal váltakozik, ho g y  méltó 

volna, m iszerint en n ek  tündérszép vi
d ék e i  szolgáltatnák szobáink falaira a 

tá jképeket m ás hazák tájrajzai h e ly e t t ; 
folytathatnók a kalugyeri (V askoh  m el

lett Biharban) id ő sza k o s  forrás rajzá
val, e g y -e g y  m ész vagy jé g  barlanggal,  

a tordai hasadék , detonatai szikiam e- 
nyezet vagy so m o sk ő i hajlott bazalt 

ké p z ő d é se k  bizarr fe s té sév e l ,  — ■ de 

előterjesztésünk czím e Csongrádm e-  

g y é b e ,  a m agyar M ezopotám iába  ve
zérel,  hol ezektő l kü lönböző  term é
szetű tün em ény  —  egy  prairie —  az, 

m ely  a múlt évben f igye lm em et m eg
ragadta.

H u m b o l d t  szerint a természet  

a s íkságok  tü n em én y e it  m in d en  égalj 

alatt egyaránt e lőn kb e  tárja, —  d e  min
d e n  fö ld ö v ö n  m e g  van azoknak saját- 
la g o s  je llem ö k , arczulatuk, m elyet a 

talaj k ü lö n b ö ző ség e ,  égalja és ten g er 

sz íne  fölött való m ag a ssá g  határoz  

m eg . A  c so n g r á d m e g y e i  síknak annál 
is inkább m e g  van a m a g a  sajátossága,  
mert e m e g y én ek  talaja, hol füves pusz

ták buján zö ld e lő  kaszálókat sűrűn ké
peznek , 3 0 — | 0  m éter m é ly ség en  alul 
h om ok , e fö lött lösz és legfelü l változó 

vastagságú  rétegben  term őföldből ala

kult m eg , —  és hozzá honunknak egyik  

leg c se k é ly eb b  le jtő sö d ésű  sikja, melyen  

a kanyargó T isza  fűz- és nyárfákkal sze- 

gé lyzett  m ed réb en  oly fe ltűnő lassúság
gal h ö m p ö ly ö g  v ég ig ,  hogy  a malom 

kereket is a lig  zavarja fel nyugalmából,  
m ely gerend afá ja  körül á lm os lomha

ság g a l végzi kiszabott munkáját.
H o g y  is ne  ? m id ő n  a hármas 

K ő rösse l  eg y esü lt  T isza  Csongrádtól  
M in dszentig  3 * 2  mrf. hosszú pályáján 

(Hunfalvy János szerint 1 4 3 0 0  folyó öl) 
alig  3 lábnyit esik. C songrádnál ugyanis 

tükrének tengerszin  feletti m agassága  

240*, M in dszentné l  p e d ig  nem  egészen  

2 3 7 ',  a lább a hódm ezővásárhely i kikö
tőnél 2 3 5 ' ,  S z e g e d n é l  2 3 3 ' ,  és hozzá
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e 8 mrf. (valóban 3 1 9 8 0  öl) hosszú  

fo lyó vö lgyben  szám talan kanyarulattal 
17 m értfö ldet  (vagyis 6 2 6 9 5  folyó ölet) 

tesz m e g ;  e sé se  tehát  e  vonalon  1 0 0  

ölenkint nem  tesz ki e g é s z e n  2 vonalat,  
m ely 4-szerte  lassúbb m ozgásró l tesz  

b iz o n y sá g o t ,  m int m ilyenn el hazánk 
ban a  D u n a  halad , m e ly n ek  a M agyar-  

birodalom ban m in d e n  1 0 0  ölnyi útjára 

átlag  8*2 vonalnyi e s é s  jut.
D e  nem  a T iszának  e  lassú fo lyása  

terem tette  m e g  azt a prairiet, m ely  m ost  

partjain elterül és  m ely  ta lá lóan h a so n 

lít az i llinoisi vagy  dé loroszországi e 

n em ű  ősrétekhez  vagy fűerdőkhöz, —  

h a n em  az a körülm ény, ho g y  T iszánk  

jobb o ld a li  partjainak m a g a ssá g a  C son-  

grád és Anyás közt csak 2 6 2 — 2 5 4 1 
közt változván, a lig  6 m étterel ha lad 

já k  m e g  alacsony  vizálláskor is a folyó  

tükör síkját, —  m inél fogva nem  volt 

c so d a ,  ha a víz r en d e se n  tengernyi szé 
l e s s é g r e  lo cscsa n t  ki tavaszi h ó o lv a d á s 
kor vagy  a  zöldár idejéb en , m ely  alkal

m akkor n em  csak a K őrös szokta m e g 
hozni, mi e  részben  tő le  telik, han em  a 

S z e g e d  Jolött d erék szö g  alatt b e ö m lő  

M aros is m e g m eg  késle lte ti  az ár le 

folyását.
A m int azonban a T iszának  általá

nos szabályozását m e g e lő z ő le g  e szá 
zad  e le jén  a Csany e lőtti  4 0 0 0  öl 

hosszú tö ltés m egépült ,  az általa ár
m entesített  terület lassankint e lvesz tette  

prairie-jellegét és jó  kaszálóvá vált, 
m ely b en  csak itt-ott volt nád as  és  sava 

nyú s z é n á ta d ó  rét, hol helyenkint, mir.t 

e %y~eg y  vö lgyteknőből sás (Carex) és  
gy ék én y  (Typha) közöl szórványosan  

csillám lott e lő  eg y -eg y  tó csa  akkor is, 

m id ő n  különben a víz tükre a T isz á b a n  

m agas volt, —  d e  az e lő b b en i á llapotba  

való viszatérés ig en  hamar b ek ö v etk ez-  

h etőnek  m utatkozott, m ihelyt csak e g y 

szer is sikerül vala a fékvesztett fo lyó -  

nak áttörnie a korlátokon, m elyek  közé  

az em ber ipara nagy fáradsággal sz o 

rította.
E z  e se t  á llott e lő  1 8 7 6  e le jén , m i

d ő n  a  hőm érő  higanya február 16-iká-  

tól kezdve  csak két Ízben, t. i. m árczius

9 - é n  és  2 0 -á n ,  e se tt  a fagy ó p o n t  alá, —  

m inek  következtéb en  a h e g y e k  hava  

F első -M agyarország  és  E rd é ly b en  m in 
d e n  2 4  óra alatt 2 4  óra ho ssza n t o lv a d 
hatott és o lvadék  vizével c sordu lt ig  

tö lthetett  m in d e n  eret, árkot. í g y  tör
tént azután, h o g y  S z e g e d n é l  april 6 -á n  

24' 11" m a g a s volt a víz r e n d e s  állása  

fe lett,  ho lo tt  a  partnak k ö z e p e s  m a g a s 

sá g a  n em  több  13 lá b n á l ! Ott, hol haj
dan  a D o n g é r  és  H o lt-T isza  h öm p öly -  

g e ték  lassan hullám aikat az A n y a -T isza  

fe lé , régi tö ltés  v é d te  a  ré tség et ,  m e ly 
b en  csak itt-ott bujkált eg y -eg y  kelő ,  
m ikép azon v id ék en  a fe lfakadó vize 
ket nevezik. E  kelők, m e ly ek e t  a  fo lyó  

árjának hydrostatikai n y o m á sa  hoz létre,  

n á d d a l (A rundo , phragm ites) körülsze-  

g é ly ze tt  tükrük fe lett szép  vízirózsák  

(N ym p haea  alba), ernyős káka (Bu- 

tom us um bellatus) és  sárga lil iom okkal  
(Iris p seu dacoru s)  pom páztak , szé le i 
ken p e d ig  g a z d a g o n  volt elh intve a 

g y e n g é n  pirosló  h id ő r(A lism a p la n ta g o ).
D e  e  szép r é tség  fe le tt  D a m o c le s  

kardja g y ö n g e  se ly em szá lo n  fü g g ö tt  —  

m e g m e n té se  p e d ig  z se b k é r d é s  volt, 
m ert em elteb b  pontjain  az utóbbi id ő k 

ben  n ehán y  tanya épü lt  s körülöttük  

m űvelés a lá fo g o tt  területek. 1 8 7 6  

april 8 -án  azonban éjszakkeleti szé l fújt 

s az általa fe lk orb ácso lt  hu llám ok  o ly  

erővel ostrom iák a tö ltés t ,  m in ő v e l  évek  

óta  nem , —  d e  m ivel e  régi g á t  m e g -  

á lla p o d o ttsá g a  köv e tk ez téb en  jó  v é le 

m ényben  állt, k ev éssé  v é d e lm e z te te t t .  
N e m  vették ugyanis f igyelem be , h o g y  

e tö ltés anyaga  lösz , m ely  talajnem  

vizeresztő  tu lajdon ságán ál fogva  k ö n y -  

nyen  m eglazu l. E n n ek  k ö v e tk e z ése  

csak átszakadás lehetett , mi 9 -é n  va 
lóban  m e g  is történt.

V o lt  e p o n to n  akkor fö ld fo r ra d a 

lom , m ikép m agokat a régi g e o lo g o k  

kifejeznék  ! Oly erővel so d o r ta  a b ero 
hanó ár a százados füzeket a m en te tt  

ré tség b e ,  ho g y  egy ik ök  tövestü l együtt  

fé lórányi távolra ragadtatott  el h e ly é 
től a vízroham által, 18 ezer h o ld ny i  
terület p e d ig  fé l nap alatt víz alá került. 
„M int az őrült, ki le tép te  lánczát, v á g -
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látott a T isz a  a rónán át, z ú g v a -b ő g v e  

törte át a gátot, el akarta nyelni a vilá

g o t/*  —  É s  ez óriási k ieg y en líté s  d a 
czára a túlparton csak  2 hüvelvknyi  
ap a d á s  m utatkozott.

E  b e lten g er t  julius k ö zep én ,  —  te 

hát akkor láttam , m id ő n  a T isza  már  

m e g té r ő b e n  volt, d e  a rétségb eli  pár  

tanyának ekkor is m é g  csak n á d fed e le  

lá tszott ki a vízből. A szakadásnál két
o lda lt  hosszú  két fé lsz ige t  gyanán t  

nyúlt b e  a tö l té s .  É rd ek es  volt itt a 

k ö z lek ed és .  Óriási vizipók gyanánt k ö 
z e le d e tt  lassan a kom p két pár evezője  

által tolatva a n á d  és g y é k é n y - tö r m e 
lékkel szeg é ly ze tt  parthoz, m elyről e lő t 
tünk délnyugatra  v é g e t len  víztükörnek  

panorám ája  tárult fel, a szélrózsa  

e g y éb  irányai fe lé  p e d ig  m e ssz e  tá
volban a lacsony  partok ö le lék  a nagy  

síkot, m e ly n ek  nyugati szé lén  a puszta 
szeri m on ostorn ak  romjai m ered eztek  

az ég  kékjébe , e lm o só d v a  a rajtok ülő  

g ó lyafészekk el  együtt.
M id ő n  a k om p b a  bete lepü ltünk ,  

m o zg á sb a  jött  a hatalm as nég y  petren-  

czerúd, m e ly e k  v é g e  e g y -e g y  d e sz k a 
darabbal volt Japátszerűvé k iszé lesítve  ;
—  e primitiv ev ezőkn ek  rhythm usok  

m árto g a tá sa  seg íte t te  e lőbbre  a l ig  é sz 

revehető  m o zg á ssa l  a n eh ézk es  repülő  

hidat, m iközben  oly pan aszos  csikorgás  

hallatszott, m int m id ő n  a kárókatna  

(Carbo corm oranus) é h e se n  vijog a T i 
sza tükre felett.  E lérkezvén  félórai  
m unka után a szakadás szé lén  fekvő  

fűzfához, m ely  hara g o s-zö ld  lev e lek 
kel bujá lkodva  nyú jtózk odott ki fé lig  

az árból, m int valam i óriás z ö ld  hydra  

(H ydra viridis) : révészeink  annak b e 
g y ö k e r e se d e t t  d erek a  m ellő l eg y  5 0  

ö le s  a la ttság  * v é g é t  halászták ki, h o g y  

annak tág  ívben görbülő  kalauzolása  

m elle tt  juthassunk a szakad áson  túlra. 
E zen  átjutva, kiugráltak a tö ltés  túlsó  

v ég ére ,  és annak m e re d e k  külső o lda la  

m elle tt  vontatták újra félóra hosszant  

k ö té len  a kom p ot,  m íg  egy  enyhébb  

lejtésű  p o n to n  szárazra kaphattunk.

* Vastag hosszú kötél, melylyel a ha
jókat vontatják.

Így értük el az igazi révjárást, melyet 

eg y  szép jeg en y efa  (P opulus pyrami- 
dalis) tesz m essziről fe lism erhetővé, hol 
drót-kötélre  erősített r en d es  tisza- 
k om p  várakozott ránk.

A je lzett  18 ezer ho ld ny i területet 

k éső  ő sz ig  borította az ár, ső t  1877-re  

is m aradt b e lő le  víz alatt 2 0 0 0  hold, 
m elyről rendkívül lassan tér az ár vissza. 
E n n ek  következtéb en  a rétség  olyan 

prairie-vé lett, m in ő t  csak az Amazon, 
M issisippi vagy L a Plata folyamóriá
sok terem thetnek  Am erika síkjain. De 

ilyen  átalakulást erőszakos rombolás  

szokott m egelőzn i.  M id őn  m últ július
ban ez árterületnek nyugati szélén  utaz
tam vég ig , volt mit c so d á ln o m  azon 

fasoron, m ely  a Tiszapart fe lé  vezető 

utat a pusztaszeri majortól mintegy 

m ásfé l órajárásnyi hosszúságban  két 
oldalt  szeg é ly ez te ,  é s  m ely  fasor azelőtt 

oly hűs ányat nyújtott, hogy  ösztönsze- 

rűleg g o m b o lk o zo tt  be  az utas, ha a 

veröfényes kisteleki Saharából annak 

hom ályába bejutott, —  és m ost e húsz 

évi g o n d o zá sn a k  koronája csak szo

morú rom.
Az ákászok  és lepényfák (Gledi- 

tschia) csak bók o ló , zörgő  vázak, melyek 

galyaira rászáradt a levélzet, —  a rezgő 

és fehér nyárfák czitrom sárga lombjaik
kal arról tesznek  b izonyságot,  hogy  kár
tékonyán  hatott levélzö ldjöknek  egész 
s é g e s  fe j lő d ésére  a tú lságos vízbőség. 

A juhar (Acer) és  bálvány fa (Ailan- 
thus) csoportok  bíborvörös levelekkel 
pom páznak, d e  olyan pir ez, mint 
m inő a sorvasztó lázban szenvedőnek  

arczán ég .  L eg jo b b a n  érzik m agokat a 

füzek, m elyek  hatalm as gyökérszakáit 

eresztve, úgy néznek  ki, m int ahogy az 

alrun-gyökér term őfáját (Mandragora  

officinalis) a növénytan  gyerm ekéveiben  

képzelték , vagy m in t a m angrove (Rhi- 

zophora  M angle) fák a Marannon és 

O rinoco  torkolataik közti parti lapályon, 
hol azok szám talan lég g y ö k ere  miatt 
partra szállni alig  Jehet. Balra terül ez 

allée-tó l a  fű ren g eteg , m elyn ek  prairie- 

je l le g e  annyira m eg lep ett ,  é s  melynek  

rövid  rajzát ezen n e l  ad o m .
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M indszentről hazatérőben átkelve  

a-T isza  jobb partjára, e g y id e ig  folyó-  

hosszant haladtunk K is te lek  íe lé  azon  

füzek aljában, m e ly ek  az ártér szé lé t  je l
zik és m elyek  zö ld je  n em csak  m essze  

m eg fest i  a fo lyó s im a víztükrét, hanem  

párhuzam os görb ü le tb en  annak sm a-  

ragdszinü keretét is alkotja. A közel 
lápos v isszhangzik  a nád i-r igók  (Cala- 

m oherpe arund inacea , palustris, Syivia  

turdoides) m é la  é n e k é tő l ,  m elybe  é le 

sen  vegyül a barkós czink e  (Parus bar- 

batus) h ív o g a tó  hangja , —  a távol in -  

g o v á n y b ó l  p e d ig  a n evető  sirály (Larus 

r id ib un dus)  é s  bib icz (V anellus crista- 

tus) valam int e g y e s  szélk iáltók (N u m e-  

nius arquatus) szava volt k ivehető . K ö ze l  
járhattunk a kis v ö csö k  (P o d ice p s  mi- 

nor) v izenyős lakosztályához, mert a mily  

ijed ten  tört e lő  a sűrűből, oly esetlenü l  

v á g ó d o tt  alá a T iszába . Fejünk fö lött  

p e d ig  tág  köröket vonva e g y  pár réti 
sas (Aquila naevia) e m e lk e d e tt  fel csi
gavona lb an , hogy  szem ünk elől a r eg g  

k ö n n y ed  fe lh ő ib en  m ihamar eltűnjék.
T e r m e te s  nyárfák m ellett  c savarod 

tunk a r é tség b e ,  m elyn ek  szé lén  a tarka 

virá g sző n y eg en  csoportokat képezve  

ácso rg o tt  a vakvarjú (A rdea  nycticorax),  
m ely bár gém faj, d e  ülő he lyzetéb en  

annyira hasonlít a varjúhoz, h o g y  n é 
pünk é p e n  oly jo g o sa n  nevezte  vakvar

júnak, mint a L am ium  ajakas virágú  

növ én y n em  egy ik  faját holt csa lánnak .  
O lynem ű lá togatásban  e  szárnyasok,  
m int ezúttal,  részesü ltek  kétségkívül  
eg y éb k o r  is, mert kiállított őreik k ö z e 
led ésü n k k o r  hatalm as károgással k e l 
tek szárnyra, mit ö sz tönszerű leg  m e g 

c se le k e d e t t  a több i is, noh a  alig vettek  

volna észre  k ü lönben  benn ün ket  a sű 

rűség miatt, m e ly b en  n eh éz  volt az e lő 

nyomulás.
T o v á b b  befe lé  nehány sirály és  ha 

lászka (Sterna) te lep  felé vitt utunk.; —  

nagy  lármával riadtak fel költő he lyeik 
ről ezek  és tartottak e g y e n e s t  felénk,  

hogy  id e g zs ib b a sztó  kiabálásukkal fé sz 
kűk lá togatásától benn ün ket talán visz- 

szatartani sikerüljön, —  a sirályok e l 
lenben e g y id e ig  csak kóvályogtak kö 

rültünk, d e  aztán fe lk erek ed ve , beljebb  

a ré tség b e  távoztak ; m iután halászká-  

ink m e g g y ő ző d tek ,  h o g y  békés láto 

gatók  vagyunk, a T iszának  tartottak, 

ho g y  apró halak után le se lk ed jen ek ,  s 

am int e g y -e g y  szem ük ü g y éb e  került, 
n y i lseb esen  és c sa k n em  fü g g é ly esen  

csaptak le a víztükörre rájok.

K ö ze l  m ásfé l m éter m agas itt a va- 

rádics (T a n a ce tu m ),  n em  sokkal k isebb  

a ser tecsék  (Inula), d e  czitrom sárga  

virágaikkal m in d k etten  azon  versen y ez 
nek, m elyikük adjon  é lén k eb b  arany
színt e prairie-nek, m elyet  a sze llő  

g y ö n g e  fuvalma is tengerszerű  hullám 
zásba hoz. A  k ét  küzdő  fe lett a g y ő z e 

lem  pálm ája azonban a réti és  na g y  

bakszakáié  (T r a g o p o g o n  pratensis, m a
jor) lenne , ha d é l ig  nyiló  virágait m á s 
nap is értékesíten i akarná, —  d e  hát 

ő tudja mért s ie t  annyira gyorsan  m e g 
érle ln i szárnyas magvait, m intha a n ö 
vényvilág  g y e rm e k e i  közt e g y ed ü l  ő  

fog ta  volna fel a terem tő  szavát:  „ N ő 

je tek , szaporodjatok  és  tö ltsé tek  b e  a 

f ö ld e t .46
A bürök m eg h o z ta  már g y ü m ö lc sé t  

és m int száraz karó him bálódzik  az a n 

nál dúsab bban  zö ld e lő  ujjnyi vastag 
ságú  tavi fűtej (Euphorbia palustris) 

m ellett. S z o m sz é d sá g u k b a n  talpas nagy  

leveleivel a keserű lapú (Arctium  lappa) 

ad  hűs árnyat a kék és p irosvirágú kis 

tikszem nek (A nagallis  coeru lea , és  A. 
arvensis), m e ly  k ö ze léb en  sűrűn fed i  a 

nyirkos talajt, A k e sz e g -  és m érg es  sa 

láta (L actuca  scariola, virosa) szép lé 
vé Izetévei igyeksz ik  festő ivé  ten n i kör
n yezeté t ,  hol e g y -eg y  ziliz (A lthaea o f -  

ficinalis) te ljes pom p ájában  virít s kö 
rülte, m int anyjok körül a csirkék,  

m o c sk o s feh ér  és sötétlila  nadálytő  

(Sym phytum ), bükköny (Lathyrus) é s  

tarka kaszanyüg (Vicia) csoporto-  

súlnak.

T e r je d e lm e s  tócsához  érünk, m e ly 
nek  sz e g é ly é t  vízi eb sző lő  (Solanum  

dulcam ara), réti és  v e ssző s  füzény  

(Lythrum salicaria, virgatum) festé  

anilin-piros színre, h o g y  é le s  e llen 
té te t  kép ezzen  a g y ék én y  haragos
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z ö ld  sz ínéhez, —  az e g y e n e s e n  fe lnyú-  

la k o d ó  gyékényszá lak  közt p e d ig  m int  

apró fehér  c s i l lagok  koszorúja, a réti 

csikorka (Gratiola officinalis) egészít i  
ki a sz ínkeveréket, h o g y  ne  h ián yozzék  

szem ü n k n ek  a k e d v e s  nem zeti  tricolor  

sem . A  fekete  és  fehérbarkós halászkák  

(Sterna nigra, leucopareia) e g é s z  g o n d 
talanig várnak b e  e  kev ese t  háb orga 
tott  h e lyökön , m i kétségkívül m áskép  

van a  vadászati t i la lm on kivül e ső  id ő 
b e n ,  —  d e  eg y  pár partonfutó  (T o ta -  

nus) jókor  fe lröpp en t,  köze l  lehetett  

fé szk ö k ,  m ert a g g ó d ó  íütytycl figyel-  

m e zte ték  k ics inye ik et  a kö ze lg ő  v e 
szé lyre;  utóbb neki b átorodva , s z á n d é 
kosan  tartottak felénk, ho g y  eltérítsék  

f igyelm ünket kicsinyeikről, m elyek  

egy ik e, m é g  bár e g é s z e n  pe lyhes,  d e  

már ig e n  ü g y e se n  úszott  b e fe lé  a. n á 
das  sűrűjébe.

A köze l fűzbokrok sűrű árnyából  

karakatnák (Carbo corm oranus) és  

g é m e k  riadtak fel ; a repülő c so p o r t 
bó l e lő b b  a karakatnák váltak ki, nyil- 

s e b e s s é g g e l  hasítván egy ik  a m ásik  

n y o m á b a n  a lége t ,  d e  csakham ar l e 
csaptak ism é t  fészkök k ö z e l é b e n ; a 

g é m e k  közül a vakvarjú tért m e g  tár

sa inál e lő b b ,  csak  jóval k éső b b  a  b á 
tortalan szürkegém . L e g in k á b b  m e g 

tréfált b e n n ü n k et  e g y  törpe g é m  (A. 
m inuta), m ely  a sás é s  szittyó (Juncus)  

sűrűjében lapult m e g  ; hasztalan k eres 

tük őt szem m el,  d e  a lig  léptünk to 

vább, rög tön  f ö lr ö p p e n t ; 3 0 — 4 0  lé 
pésn y i  távolban  le e r e sz k e d e t t  ism ét,  

h o g y  m int ü g y e s  akrobata  kúszszék a 

közeli  1 */* m éter  hosszú  n á d szá lo n  föl. 
Ott széttek in t é s  e g y  k iszáradt fűz d e 
rekára röppenve  tűnik el szem eink  e lő l  

a parti ló só sk a  (R u m ex  hydrolapathum )  

és len leve lű  b ö g r e to k  (T h e s iu m  lino-  

phyllum ) által képezett  c sep ieszb en .
Annál kön n y eb b  volt vo lna  lö v és se l  

kézre keríteni a feh érszem ű  kacsát  

(A nas léu cöp htha lm u s) vagy  zö ld láb ú  

v íz ity á k o t  (G allinu la  ch loropus), m ely  

a sem lyék i cso rb ó k a  (Son ch us pa- 

lustris), Stachys palustris és ingová-  

nyi d ú sa n  ten y észő  m enták  (M entha

352 HANUS2

aquatica , crispa, piperíta) illatos kör
n y e z e té b e n  va lósz ínűleg  bogarászott. 

A lassankint e m e lk e d ő  talajon csom
bor közt lizinka (L ysim achia) díszeleg 

te ljes pom pájában , valam int a buzogá
nyait érlelő szironták (Ranunculus) he

nyé l a lóhere  (Trifolium  repens, T. 

pratense ,  T . agrarium) te lep  szom széd
ságáb an , ho l a szarvaskerep (Lotus cor- 

niculatus) m elle tt  a m ézkerep  (Melilotus 

officinalis) e m eli  m agasra fejét.
Az ö rd ö g b o rd a  (Astragalus) pörkölt

sz ínű hüvelye i m egér le lték  már mag- 

vaikat, d e  a sereg é ly szed er  (Rubus fru- 
ticosus) g y ü m ö lc se  csak  m ost kezd pi
rosodn i,  — a fekete  és fehér üröm 

(Artem isia vulgáris és A. absynthium) 

p e d ig  ép e n  csak virágbim bóik fejlesz

té séh ez  fognak , ho g y  n ehán y  nap múl
tán fe lteh essék  ig én y te len  k oronájok at; 
körülöttük egyszerű  udvart e lőre  hala 

dott  korú Verbena, Erysim um , sarkvi

rág (D e lph in iu m  c o n so lid a ) ,  kigyószisz 

(E chium ) képeznek . L eg in káb b  elem é
b e n  van a b o g á c s  (Carduus), melynek 

elvirított ága it  m e g tép te  bár a szellő 

és p e ly h es  m agvai szerte szóródnak, 
d e  azért v idám an  em eli  karminpiros 

új rózsáit m agasab ban  m int bármely 

n ö vény  társa. T ö v é n é l  a taraczkbúza 

(Triticum  repens) m elle tt  a biborvirágú 

fö ld i  m og y o ró  ' (Lathyrus tuberosus) 

csa logat .

É pü let-rom hoz  érünk. —  Azt hinné 

a v id ék en  járatlan, h o g y  talán a régi 
Szer k ö z sé g n e k  h e lységházát  látja maga 

előtt, m ely  n ém a  b o rongássa l  gyászolja 

a tatároknak 6 0 0  év előtti vandaliz
m usát, m ely  a szeri b e n e d e k r e n d ű  ko

lostort is tem plom ával együtt düle- 
d ék k é  tette , —  p e d ig  nem  egyéb , mint 

a le v e lé n y i  major, e g y  m ásfé l évvel eze 
lőtt id e  leh elt  parad icsom , melynek 

ákász és  nyárfák nyújtotta hűvös ho
m ályaiban gyöngyv irág , L ychnis , vad
rózsa vá ltogaták eg y m á st  a csöndesen  

kan y a rg ó H o lt-T isza  bárson yos partjain, 
hol az e rd ő  dalosa i ezrével fészkeltek 

s lágy  dalaikkal köszön ték  a felkelő 

napot, m elyn ek  sugarai apró fénygöm

b ö k b e  tö red ezv e  szűrődtek  keresztül a

ISTVÁN.
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sűrű lom bernyőn , hol arkádiai öröm öket  

élvezett c sa ládja  azo n  uradalm i tiszt
nek, ki a b irkatenyésztés e központját  

lakásul nyerhette, —  m o st  lom bjaik

tól m egfosztva  hazudto lják m e g  a fák  

az évszakot, é s  hosszú , lev e led en  ága
ikkal m int m eg tép ett ,  kuszáit seprők  

m erednek  a tiszta verő fén y es  lég b e ,  —  

s a pusztulás e he lyét  n em  m eri fe lke 
resni eg y éb b  szárnyas m int a gerlicze,  
m ely a száraz á g akon  z o k o g v a  búg, a 

vércse , m ely  estén k in t  tesz vérontó lá 

togatást a verebek  közt s a bagoly ,  
m ely nappali búvó he lyét keresi e rom-  

d ü led ék  o d ú i  közt.

E  prairie szélét,  m ely  ott v égződ ik ,  
hol a múlt évben  hirtelen em elt  tö lté 
sekkel állták útját a berohanó  áradat  

tovaterjedésének , kend erpak ócza  (Eu- 

patorium cannabinum ), vizibors (Poly-  

g onu m  hydropiper) ig én y te len  alakjai 
határolják, m elyeken  túl a cziczkóró  

(Achillea), libatopp (C h en opod iu m ),  

iglicz (O n o n is ) ,  iringó (Eryngium ), ökör  

fark-kóró (V erbascum ), útifű (P lan tago)  

p esztercze  (Ballota), fűtej (Euphorbia  

cyparissias, he l io sco p ia , peplus), vala
m int a k irálydinnye (Tribulus terrestris) 

birodalm a k e z d ő d ik ,  m e ly n ek  hullám os,  
futó fövény-talaját m in d e n  szellő  m o z 

g á sb a  hozza és  ver o lyan p o r ferg e teg e t  

(jász-eső), m elynek  csak a Zaharán  

lakó T u a reg  látja párját.
„Forró nyárközép van ; kap aszko 

dik a nap fö lfe lé  ; sugára m int lá n g e ső ,  
oly é g e tő  ö z ö n n e l  öm lik a pusztára^  

(Petőfi),  — d e  nem  len n e  rajzom te l
je s ,  ha m e g  n e m  em lék ezn ém  arról,

mi e prairie-t é s  keretét eg y  forró juliusi  
napon oly fe le jthetetlen  szép p é  tudja  

varázsolni. Ez a d é lib áb , a n é p r e g e  

aranyhajú D é lib á b  tündére , k ibe  sz e 

relm es a N ap , m ert kőrútjában nála  

szeb b et  nem  látott. É szrevesz i ezt a  

F e l le g  és  ádáz  fé ltésből le g sö té te b b  

m ezéb e  ö ltözve  harczot  üzen  a ra g y o g ó  

Napnak. K ü z d e n e k  so k á ig ,  d e  v ég re  a 

N ap átszúrja e l l e n é t  és  sz e re lm e se n  

pillant le az árva D élib ábra , m ely  resz 
ketve várja a viadal k im en ete lé t .  Érré  

bosszújában a F e l leg ,  h o g y  sem m iv -  

teg y e  közös  ideá ljokat, áradatkint pusze  

títva rohan a fö ldre , d e  a N ap szivár

ványból épít h id  at s azon  em eli m a g á 
hoz az ü ld özött  D é lib á b o t .  M iután p e 
d ig  k ito m b o lta  már a F e l leg  m agát,  
g y é m á n to s  h id on  hozza v issza a N ap  

az árvát az ősz  Puszta  atyai keb lére , —  

s az arayhajú D élib á b n a k  keb le  p ih egve  

hullámzik, valahányszor hű lovagjára, 

a N apra feltekint.
A  mily szép papiron e k o sm o g o n ia i  

kép, m e ly e t  n épü nk  keleti  zam atú k ö l 
té sze tén ek  g a z d a g  ere terem tett , o ly  

term észethűnek  m utatkozott  ez e k i

rándulás alkalmával. H o g y  azonban  a  

fé ltékeny és  bosszús  F e l le g  e se t le g  

nem  azon  p o n to n  tom b o lta  ki m a g á t ,  
hol m i jártunk, ránk nézve  volt szeren 
cse ,  — m ert n em  leltünk volna a ter 

je d e lm e s  fű ren g e teg b en  k ö z e l  fe d e le t ,  
m ely v é d ő le g  m a g á h o z  intsen .*

H a n u s z  I s t v á n .

* Felolvastatott a kecskemétvidéki 
Természettudományi Társulatban.

Természettudományi Közlöny. X. kötet. 1878 23
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